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BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Thermometer ist dafiir vorgesehen, Innenraumtemperaturen im Bereich von -10°C bis
50°C zu messen, sowie Auentemperaturen im Bereich von -50°C bis 70°C. Es verfiigt Uber ein
groRes Display mit Gradanzeigen in Celsius und Fahrenheit (°C/°F). Der Fiihlerdraht ist 3 m
lang und wasserfest. Die Stromversorgung des Thermometers erfolgt Uber eine AAA-Batterie.
Es kann auf eine Arbeitsoberflache gestellt oder an einer Wand befestigt werden.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder
verandern. Falls Sie das Produkt fiir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann
das Produkt beschadigt werden. Auerdem kann eine unsachgemaRe Verwendung Gefahren
wie z.B. Kurzschluss, Brand, etc. hervorrufen. Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung
genau durch und bewahren Sie diese auf. Reichen Sie das Produkt nur zusammen mit der
Bedienungsanleitung an dritte Personen weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europaischen Anforderungen. Alle
enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Lieferumfang
+  Thermometer .

1 x AAA Batterie + Bedienungsanleitung

Aktuelle Bedienungsanleitungen

Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen iber den Link www.conrad.com/downloads
herunter oder scannen Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen Sie die Anweisungen auf
der Webseite.

Symbol-Erklarung

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf wichtige Hinweise in
dieser Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.
—>

Das Pfeil-Symbol ist zu finden, wenn lhnen besondere Tipps und Hinweise zur
Bedienung gegeben werden sollen.

Sicherheitshinweise
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie
& insbesondere die Sicherheitshinweise. Falls Sie die Sicherheitshinweise und

Informationen  fiir einen ordnungsgemédBen Gebrauch in dieser

Bedienungsanleitung nicht beachten, haften wir nicht fiir mdglicherweise

daraus resultierende Verletzungen oder Sachschaden. AuBerdem erlischt in

solchen Fallen die Gewahrleistung/Garantie.

a) Allgemein

+ Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

+ Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses kdnnte fiir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht,
starken StoRen, hoher Feuchtigkeit, Nasse, brennbaren Gasen, Dampfen und
Ldsungsmitteln.

+ Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

+ Wenn kein sicherer Betrieb mehr mdglich ist, nehmen Sie das Produkt auBer
Betrieb und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Der sichere
Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,

- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert

- Uber einen langeren Zeitraum unter ungiinstigen Umgebungsbedingungen
gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

+ Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch St6Re, Schlage oder dem Fall
aus bereits geringer Hohe wird es beschadigt.

+ Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der
Ubrigen Geréte, an die das Produkt angeschlossen wird.

+ Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel iiber die Arbeitsweise, die
Sicherheit oder den Anschluss des Produkts haben.

+ Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieflich von
einem Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

+ Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht
beantwortet werden, wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder
an andere Fachleute.

b) Batterien/Akkus

+ Achten Sie beim Einlegen der Batterien / Akkus auf die richtige Polung.

+ Entfernen Sie die Batterien / Akkus, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
verwenden, um Beschadigungen durch Auslaufen zu vermeiden. Auslaufende
oder beschadigte Batterien / Akkus kénnen bei Hautkontakt Saureveratzungen
hervorrufen. Beim Umgang mit beschadigten Batterien / Akkus sollten Sie daher
Schutzhandschuhe tragen.

+ Bewahren Sie Batterien / Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Batterien / Akkus nicht frei herumliegen, da diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden kénnten.

« Alle Batterien / Akkus sollten zum gleichen Zeitpunkt ersetzt werden. Das Mischen
von alten und neuen Batterien / Akkus im Gerét kann zum Auslaufen der Batterien
/ Akkus und zur Beschadigung des Gerats fiihren.

werfen Sie sie nicht ins Feuer. Versuchen Sie niemals, nicht aufladbare Batterien
aufzuladen. Es besteht Explosionsgefahr!

Einlegen/Wechseln von Batterien

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Gehauses.

2. Legen Sie eine Batterie vom Typ AAA unter Beachtung der korrekten Polaritét ein.

3. SchlieRen Sie die Batteriefachabdeckung. Achten Sie darauf, dass die Abdeckung
einrastet.

4. Nach Einlegen der Batterie zeigt das Thermometer die Innenraum- sowie die
AuRentemperatur an.

Bedienelemente

1. Ziehen Sie den Stander an der Hinterseite des Gehauses aus, um das Thermometer auf
einer ebenen Oberflache zu platzieren. Sie kénnen das Thermometer auch an eine Wand
hangen.

2. Um zwischen °C/°F zu wechseln, drlicken Sie die Taste [°C/°F].

3. Zur Anzeige der aufgezeichneten maximalen Temperatur seit dem letzten Zuriicksetzen
des Thermometers driicken Sie die Taste [MAX/MIN]. Driicken Sie die Taste erneut, um
die aufgezeichnete minimale Temperatur anzuzeigen.

4. Driicken Sie die [RESET]-Taste, um alle aufgezeichneten Werte zuriickzusetzen.

Pflege und Reinigung

+ Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterie.

+ Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder
andere chemische L6sungen, da dadurch das Gehause angegriffen oder gar die Funktion
beeintréchtigt werden kdnnen.

+ Verwenden Sie ein trockenes, faserfreies Tuch zur Reinigung des Produkts.

Entsorgung
a) Produkt

Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den européischen Markt gebracht werden,
miissen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist darauf
hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsortiertem
Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgerate einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, vor der
Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstorungsfrei zu trennen.

2 » Nehmen Sie keine Batterien / Akkus auseinander, schlielen Sie sie nicht kurz und

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknahme
von Altgeraten verpflichtet. Conrad stellt Innen folgende kostenlose Riickgabemdglichkeiten
zur Verfligung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):

- in unseren Conrad-Filialen

- in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

- in den Sammelstellen der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von

Herstellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Ricknahmesystemen

Fir das Loschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der
Endnutzer verantwortlich.
Beachten Sie, dass in Landern auBerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fiir die Altgerate-
Riickgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

b) Batterien/Akkus

Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Produkt.

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten

Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt.
Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol
gekennzeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung tiber den Hausmiill hinweist.
Die Bezeichnungen fiir das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium,
Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. unter
dem links abgebildeten Miilltonnen-Symbol).

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus kénnen Sie unentgeltiich bei den Sammelstellen Ihrer Ge-
meinde, unseren Filialen oder Uberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden. Sie
erfillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.

Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollstdndig mit einem
Stiick Klebeband zu verdecken, um Kurzschliisse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Akkus
leer sind, kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefahrlich werden (Aufplat-
zen, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

Technische Daten

Betriebsspannung...........cccovueennee 1x 1,5V AAA Batterie
Temperaturbereich............cccoceene. Innenraumtemperatur: -10 bis +50 °C
Aufentemperatur: -50 bis +70°C
Temperaturprazision..................... +1°C (0 bis +40 °C)
+2 °C (aulerhalb des obigen Bereiches)
Kabellange..........ccocvvviniviniininns 3m
Abmessungen (Bx HxT)............ 74 x 15 x 84 mm
GeWiCht......oovvcvcree 818¢
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Operating instructions

Indoor / Outdoor Thermometer
Item no. 2522635

Intended use

The thermometer is designed to measure an indoor temperature from -10°C to 50°C and an
outdoor temperature from -50°C to 70°C. It features a large display panel with degree readings
in both Celsius and Fahrenheit (°C/°F). The sensor wire is 3 m long and is waterproof. The
thermometer is powered by one AAA battery. It is designed to be placed on a desktop or hung
onawall.

For safety and approval purposes, you must not rebuild and/or modify this product. If you use
the product for purposes other than those described above, the product may be damaged.
In addition, improper use can cause hazards such as short circuiting, fire etc. Read the
instructions carefully and keep them. Make this product available to third parties only together
with its operating instructions.

This product complies with the statutory national and European requirements. All company
names and product names are trademarks of their respective owners. All rights reserved.

Delivery content

+ Thermometer

+ 1 x AAA battery

+ Operating instructions

Latest operating instructions
Download the latest operating instructions via the link www.conrad.com/downloads or scan the
QR code shown. Follow the instructions on the website.

Explanation of symbols

N

——> The arrow symbol indicates specific tips and advice on operation.

An exclamation mark in a triangle indicates important instructions in this operating
manual that absolutely have to be observed.

Safety instructions
Read the operating instructions carefully and especially observe the safety
& information. If you do not follow the safety instructions and information on
proper handling in this manual, we assume no liability for any resulting
personal injury or damage to property. Such cases will invalidate the warranty/
guarantee.

a) General
+ The device is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

+ Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become
dangerous playing material for children.

+ Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong jolts, high
humidity, moisture, flammable gases, vapours and solvents.

+ Do not place the product under any mechanical stress.

« Ifitis no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and
protect it from any accidental use. Safe operation can no longer be guaranteed
if the product:

- is visibly damaged,

- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or
- has been subjected to any serious transport-related stresses.

+ Please handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height
can damage the product.

+ Also observe the safety and operating instructions of any other devices which are
connected to the product.

+ Consult an expert when in doubt about operation, safety or connection of the
device.

+ Maintenance, modifications and repairs are to be performed exclusively by an
expert or at a qualified shop.

+ If you have questions which remain unanswered by these operating instructions,
contact our technical support service or other technical personnel.

b) (Rechargeable) batteries
+ Correct polarity must be observed while inserting the (rechargeable) batteries.

+ (Rechargeable) batteries should be removed from the device if it is not used
for a long period of time to avoid damage through leaking. Leaking or damaged
(rechargeable) batteries might cause acid burns when in contact with skin,
therefore use suitable protective gloves to handle corrupted (rechargeable)
batteries.

+ (Rechargeable) batteries must be kept out of reach of children. Do not leave
(rechargeable) batteries lying around, as there is risk, that children or pets swallow
them.

+ All (rechargeable) batteries should be replaced at the same time. Mixing old and
new (rechargeable) batteries in the device can lead to (rechargeable) battery

leakage and device damage.

& + (Rechargeable) batteries must not be dismantled, short-circuited or thrown into
fire. Never recharge non-rechargeable batteries. There is a risk of explosion!

Inserting / Changing Batteries

1. Open the battery compartment at the back of the casing.

2. Insert one AAA battery while observing the correct polarity.

3. Close the compartment cover, making sure that it locks firmly in place.
4

. After inserting the battery, the thermometer will show both the indoor and outdoor
temperatures.

Operating elements
1. Pull out the stand from behind the casing to set the thermometer on a flat surface. You
can also hang the thermometer on a wall.

2. To switch between °C/°F, press [°C/°F] button.

3. To show the maximum recorded temperature since the last reset, press [MAX/MIN]
button. Press again to show the minimum recorded temperature.

4. Toreset all records, press [RESET] button.

Care and cleaning

+ Remove the battery before cleaning.

+ Do not use any aggressive cleaning agents, rubbing alcohol or other chemical solutions as
they can cause damage to the housing and malfunctioning.

+ Clean the product with a dry, fiber-free cloth.

Disposal
a) Product

This symbol must appear on any electrical and electronic equipment placed on the
EU market. This symbol indicates that this device should not be disposed of as
unsorted municipal waste at the end of its service life.

Owners of WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) shall dispose
of it separately from unsorted municipal waste. Spent batteries and accumulators,
which are not enclosed by the WEEE, as well as lamps that can be removed from
the WEEE in a non-destructive manner, must be removed by end users from the
WEEE in a non-destructive manner before it is handed over to a collection point.

Distributors of electrical and electronic equipment are legally obliged to provide free take-back
of waste. Conrad provides the following return options free of charge (more details on our
website):

- in our Conrad offices

- at the Conrad collection points

- at the collection points of public waste management authorities or the collection points set

up by manufacturers or distributors within the meaning of the ElektroG

End users are responsible for deleting personal data from the WEEE to be disposed of.

It should be noted that different obligations about the return or recycling of WEEE may apply in
countries outside of Germany.

b) (Rechargeable) batteries

Remove batteries/rechargeable batteries, if any, and dispose of them separately from the
product. According to the Battery Directive, end users are legally obliged to return all spent
batteries/rechargeable batteries; they must not be disposed of in the normal household waste.

with this symbol to indicate that disposal in household waste is forbidden. The
abbreviations for heavy metals in batteries are: Cd = Cadmium, Hg = Mercury, Pb
= Lead (name on (rechargeable) batteries, €.g. below the trash icon on the left).

Ei Batteries/rechargeable batteries containing hazardous substances are labelled

Used (rechargeable) batteries can be returned to collection points in your municipality, our
stores or wherever (rechargeable) batteries are sold. You thus fulfil your statutory obligations
and contribute to environmental protection.

Batteries/rechargeable batteries that are disposed of should be protected against short circuit
and their exposed terminals should be covered completely with insulating tape before disposal.
Even empty batteries/rechargeable batteries can contain residual energy that may cause them
to swell, burst, catch fire or explode in the event of a short circuit.

Technical data

Operating voltage ..........ccocvvvenne. 1x 1.5V AAA battery
Temperature range ...........co.covenne Indoor temperature: -10 to +50 °C
Outdoor temperature: -50 to +70 °C
Temperature accuracy................. +1°C (0 to +40 °C)
+ 2 °C (Out of the above range)
Cable length ........cccocvevininininnns 3m
Dimensions (W x H x D) .....cccc..... 74 x 15 x 84 mm
Weight ... 818¢g
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